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K BOITPOCY O PASITPAHUYEHNUHN OBUXO/JHOM JEKCHUKH,
MNPO®ECCUOHAJIBHOU JJEKCUKHU
U TEPMUHOJIOTMYECKUX HAUMEHOBAHUM

[Dmitry Yu. Gulinov To the question of the differentiation of everyday vocabu-
lary, professional lexis and terminological names]

The problem of differentiation of everyday vocabulary, professional vocabulary and terminological
names is considered. The study showed that professional knowledge is more detailed in comparison with
everyday knowledge, and the detailing of professional discourse becomes possible due to professional
and terminological vocabulary. The example of the French gastronomic sphere demonstrates the use of
some common words and expressions in a meaning that differs from the everyday one. The author comes
to the conclusion that the delimitation of professional and household names in the gastronomic sphere is
possible only taking into account the corresponding sphere of their use.
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WNHTepec AMHTBUCTOB K MCCIEIOBAHUSM OOMXOJHOM JICKCHUKH, OTPaKAIOIICH
MPAKTUYECKUN OIBIT YEJIOBEKA U COOTHOCUMOW C HAaMBHOW KapTUHOW MHpa, MOJ-
KperuisieTcs O0NbIINM KOJIUYECTBOM PabOT 1Mo mpodeCcCHOHATBHOMY JUCKYPCY U
Hay4HBIM TepMuHaM [4; 1; 2]. UaTepec TMHTBUCTUYECKOM OOIIECTBEHHOCTH K JaH-
HOM TIpo0IeMaTHKe OOBSICHSAETCS TEM, YTO JIBa CIIOCO0a MUPOBUACHUS (HAyYHOE U
HAaWBHOE) B3aMMOCBSI3aHbI, a MPOIIECC Mepexoia OOUXOIHOMN JICKCUKHA B HAYYHYIO,
¥ Ha00OpOT, SBJSETCS MOCTOSHHBIM, KaK U Mpo0JieMa pa3rpaHuyeHus OOMXOTHOM,
nmpodeccuoHanbHOM JIGKCUKUA U TEPMUHOJIOTHUECKIX HAUMEHOBAHHM.

B otnmume ot o6uxoHOTO 3HAHUS TPOPECCUOHATHFHOE 3HAHUE SBIISIETCS BEChMaA
nosipoOHbIM. JleTanuzarus chepbl TpoheCCHOHAIBHON EATENLHOCTH TpeOyeT crie-

IIUAIBHOTO O00O03HAYEHUS MPEAMETOB M SBJICHHUI C ITOMOIIBIO TEPMHUHOB M Tpodec-
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cuoHa3MoOB [1]. OT mpodeccHoHaNbHOM JTEKCHKH CIEAYeT OTINYaTh TEPMHUHOJIO-
rur0. TepMUH — 3TO CJIOBO, BBIPAXKAIOIIEE CTPOTO OIMPEIEICHHOE MTOHATHE B KaKOM-
HUOY/Ib CIIEITUAIBHON OOJIACTH: HAYYHOM, MOJIMTHYCCKOM, UCKYCCTBOBEAUSCKOM [5].
TepmuH, B oTiimume oT nmpodecCHoHaAIN3Ma, He TOJIBKO TOYEH, HO U HelTpaeH. [Ipo-
(deccroHaM3M MOXKET UMETh AMOITMOHAIBHYIO U PErHOHAILHYIO OKpacKy. B y3kom
KpPYTy TOPTOBIIEB HA PBHIHKE CYIIECTBYIOT OCOOBbIC HAUMEHOBAHUS JAWYH, HAIPUMED,
un levraut «financiery peut se faire rotir entier, les rables d’un «présidenty (jeune
lievre de 6 mois) ou d’un «conseillery (jusqu’a 1 an) sont les plus apprécies des
rotisseurs [9, c. 127]. B nannoMm npumepe 3asy (un lievre) nomyunn Tpu metadopu-
YeCKUX HAaMMEHOBAHUS: un levraut «financiery («oanxupy), un président («npeoce-
oamenby, MOJIOAOH 3as1l 6 Mecs1eB), un conseiller («cosemmuky, TOMOBAIBIN 3asII).

B kaxxnoii cnenuaabHOM 00JIaCTH YacTh JEKCHKH, 0003Ha4aromas Hanoosee o0-
€ TIOHATHUSA, COCTABIIACT OOIIEHAPOTHOE JOCTOSHUE, YacTh K€ HCIOIb3yeTCs
TOJILKO crienranucTamu. Harpumep, kaxapiii ¢ppaHiry3 3HaeT CIOBO clé (f) — KiTod u
serrure (f) — NBEPHOU 3aMOK, IIOYTH BCE 3HAIOT péne (f) — A3bIUOK 3aMKa U gdchette
(f) — 3amenka 3amka. Ho Ha3zBanue Oosiee MENKUX JeTajeil He 3HaeT HUKTO, KPOME
CHEIMAIMCTOB B 00JacTu ciiecapHoro jena. To ke caMoe OTHOCUTCS M K JIFOOOU
npyroi obsnactu. MHOTHE MEAMIIMHCKUE TEPMHUHBI BOILIM B OOIIEHAPOIHBIN SI3BIK:
Ha3BaHus OonesHelt (pneumonie f, rougeole f), nexapcts (aspirine f, teinture d’iode
/), BpaueOHbIC CIieUUANbLHOCTH (psychiatre m, thérapeute m) u T.1. U3 ropuande-
CKOM JICKCHKH Ka)KJIOMYy M3BECTHBI TaKHe CIIOBa, Kak demandeur m — uctenl, défend-
eur m — OTBETUHK. bobImast 9acTh MEIUITMHCKUX M IOPUIUICCKUX TEPMUHOB HUYEC-
r'0 HE TOBOPUT ITUPOKUM MaccaM HacelleHHs. TaKue TepMHHBI S3bIKO3HAHUS KaK dé-
clinaison f — CkIOHEHUE, accent m — yJapeHue 3HAET KaXIbIi (PpaHIly3, OKOHYMB-
muii mkony. Ho TepMunsl synecdoque [ — cuHeknoxa, oxyton m — OKCUTOH, mé-
tathese f — mepecTaHOBKA 3ByKOB BHYTPH CJIOBA U3BECTHBHI HE MHOTHIM.

TepMUH BXOJHUT B CUCTEMY SI3bIKA B KAUE€CTBE CHCIUAILHON JIGKCUKH, KOTOpas
B CJIOBapsAx HOcUT momety (spécial, mpodec.). S3bik 060 npodeccrnoHambHOMI
JIESTEIPHOCTA YEJIOBEKa WMMEET CJIOBa, 00O03HAYAIONIUE TMPEAMETHI W TOHATHUSA,
HEOOXOIMMBIC IS ATOW 00JacTH. DTH CIIOBa MOTYT OBITh HEIIOHATHBI Hempodec-
CHOHaJIaM, U OOBIYHO BXOJST B CJIOBApH 110 TOM MM MHOW TEPMHUHOJIOTUHU (HAIPH-
Mep, «CaoBapb MEIULIMHCKUX TEPMUHOB) ).

Onpenenenue TepMUHA Y Pa3HBIX aBTOPOB M B Pa3HBIX UCCIICAOBAHUAX MOTYT pa3-

JINYATLCS: OBITh mrpe NI yKC, B 3aBUCUMOCTH OT TOr'0, KaKyro HOCJIb CTABUT aBTOP.
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[TpuBenem ompeneneHue 3TOro MOHATHS B JIMHTBUCTHYECKOM SHIMKIIONEINISCKOM
croBape: «TepmuH (0T JaT. terminus — rpaHuIla, MPeeN) — CJIOBO WM CIIOBOCOYETa-
HUE, 0003HAYAIOIIEE TIOHITHE CIICITUATLHON 00JIACTH 3HAHUS WU IeSTeIbHOCTU. Tep-
MUH BXOJIUT B OOIIYIO JIEKCHYECKYIO CUCTEMY SI3bIKa, HO JIMIITh Yepe3 TIOCPEACTBO KOH-
KPETHOW TEPMUHOIOTUIECKON CUCTEMBI (TepMUHOIOTHH). K 0COOEHHOCTSIM TEPMUHOB
OTHOCATCA: 1) CUCTEMHOCTB; 2) HaM4ue JeUHUIIN; 3) TEHACHIS K MOHOCEMUYHO-
CTU B MpeJesiaX CBOEr0 TEPMUHOIOTUIECKOTO TOsI, T.€. TEPMHUHOJIOTHH JaHHOW Hay-
Ki; 4) OTCYTCTBHUE SKCIPECCUH; 5) CTUITUCTUYECKAs] HEUTPaIbHOCTBY [3, . S08].

[IpodeccuonanbHasi JeKCMKa BKIIOYAET B Ce0s OBITOBYIO JIGKCHKY, KOTOpAs
ITUPOKO MCTIOIB3YETCSl B PA3rOBOPHOM pedr U CIICUATBbHYI0 TEPMUHOJIOTHIO. bhi-
TOBAsl JIEKCHKA, IMEIOIasi OTHOIIIEHUE K €1, K MUTaHHI0, TpodeccruoHanbHas JeK-
CUKa, CBS3aHHAsl C IPUTOTOBJICHUEM IHIIM U TEPMHUHOJIOTHS, CBA3aHHAs C O0yde-
HUEM KyJIMHApHOMY JeTy, ¢ TPOJaXeil TOTOBOW €7bl, HE MMEEeT YETKUX TPaHUIL
BHYTPH TacTpoHOMHUYEeCcKOH cdepbl. OcTaHOBUMCS MOAPOOHEE Ha CHEIUaTIbHOU
JIEKCUKE TI0 TeXHOJIOTHH MPUTOTOBIEeHUs nuiy. Hampumep, npu oOpaboTke mpo-
JTYKTOB OTHEM HCIIOJIB3YIOTCS PA3IMYHbIE MPUEMBI, KOTOPhIE HA3bIBAIOTCS BUJIAMU
xapenbs. B.B. [loxeOkuH MpUBOAUT HECKOJIBKO METOOB >KapEHbS OBOIIICH:

«/[na cyna — nacceposanue.

Jlnsa edvl HenocpedcmeeHHo — nooddcapusaHue.

na eapnupa — npascenue unu opumiop.

s nocneoyrowezo myuenust — obocapusaruey [6, c. 123].

Kaxxnpii u3 METO/I0B UMEET CBOM OCOOCHHOCTH, KOTOPBIE JIOJDKEH 3HATH MPO-
deccuonan. B nmpuBeeHHOM IpUMEpPe UMEETCs JIBa 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBA: nac-
cepoganue U ¢pumiop. OCTANbHbBIE — «NOOXCAPUBAHUE», «00CApUBAHUE» N «Npsi-
JIceHue» — pycckue cioBa. Eciu mocnennee ClIoBO HEACHO, TaK KaK 3TO apXawu3M,
TO JIBa MEPBBIX KAKYTCS COBEPIICHHO MOHITHBIMU, XOTSI OHU 0003HAYAIOT JIBA CO-
BEPIIICHHO Pa3HbIX MPOIlecca ¥ METO/a IPUTOTOBIICHUS MUIIU TTPO(ECCHOHATIOM.

Penentypa MHOTMX OJNt0J UMEET B CBOEM COCTaBE OBOIIH, KOTOPHIE Hape3a-
I0OT CaMbIMU Pa3JIMYHBIMHU CIIOCOOamMu, B TOM uuciie u Gurypno. s 3Toit pyu-
HOHM pabOThl HEOOXOIUM HA0OP pa3HBIX HOXKEW M OBJIAJCHNUE BCEMH BHIAMU PE3 -
k. OTHUM U3 OCHOBHBIX KYJHMHAPHBIX MPaBWI ABJIsSETCS coOmtoaeHue HopMbl
Hape3KH, XapaKTepHOW Il JaHHOTO OJ0/a, MOTOMY YTO ATO BIMSIET Ha €ro
BKyc. HanmeHoBaHMe BUI0OB HAPE3KH OTHOCHUTCS K MPO(GECCHOHATBLHONU TEPMHU -

HoJioruu. [IpuBeneM HECKOJIBKO IPUMEPOB:
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— Bdtonnets: Hape3Kka KOpHEILIOA0B Opycoukamu (3—4 cMm.);

— Canneler — mpunaBaTh ClieIUAILHBIM HOXOM peOpucCTyio, pyOuaTyro Gopmy
MOPKOBH, CEIIbJIEPEI0 WIH PpyKTaMm;

— Ciseler — BbIpe3aTh ¢ HaJipe3aMu BJIOJb U NONEPEK (YK, JTYK-IIAJIOT);

— Chiffonade — ToHKast Hape3Ka IIaBeJsl, canaTa;

— Concasser — npoOHTbH;

— Hacher — pe3aTh, IIMHKOBAaTh, pyOUTH KaIyCTY;

— Emincer — Hape3aTb (MsCO, OBOIIH) JIOMTUKAMU,;

— Julienne — Hape3Ka JJis Cyma «KIOJbEH» TOHKOW COJIOMKOW;

— Lever — BbIpe3atrh CHIEMATLHON BRIEMKOM M3 T1€7I0T0 OBOIIA HEOOJIBIITHNE IMAPUKH;

— Mirepoix — Hape3ka pa3HOro pazMepa KyOMKOB MOPKOBH, JIyKa, PENKH IS
OCHOBBI COYCa;

— Tourner — «00TaunBaTh», MPUIABATH MPABWIBHYIO MPOJOJITOBATYIO (hopmy
KapTodenro, MOPKOBH JIJIS JIyUIIIeH BapKU U KPaCUBOTO BUa OI01a.

[Ipu mpuroroBieHun Omroa M3 KapTo(ens HCHOIb3yeTCs MHOXKECTBO BHJIOB
Hape3KH, U3 KOTOPBIX CaMBIMHU PACIIPOCTPAHEHHBIMU SBISIOTCS: pomme alumette,
pomme mignonette, pomme Pont-Neuf, pomme chips, pomme noisettes, pomme co-
cotte, pomme chdteau, pomme vapeur, pomme dauphines.

OCHOBHBIM TIOHSITHEM TEXHOJOTHH TMPUTOTOBIICHUSI THIIM SIBISETCS «cCuirey,
T.€. 00pabaThIBaTh MPUPOTHBIN (WIIA JPYTOM) MPOIYKT TIPU MTOMOIIU OTHSI, TOTOBUTH
Ha orHe. ['aron cuire w OTIIIaroabHOE CYIIECTBUTENBHOE [a CcuisSOn UMEIOT IIUPO-
KO€ 3HAYCHUE: BAPUTh, KAPHUTh, TI€Ub, TYIIUTh U MPOUYEE MPUTOTOBICHHUE TTUIIIH.

HNmeeTcst 7 OCHOBHBIX BUIAOB TEIJIOBOM 0OPaOOTKH ITHIIIN:

— Rotir — msico (Mu apyrue NpoayKThl) 3aleKarTcsl B AyXOBKe (IeUu) Ha Mpo-
TUBHE WJIU BEPTEIIE;

— Griller — HebOMBIINE KyCKA MsICAa TOTOBSITCS HEMOCPECTBEHHO HAJ[ OTKPHI-
THIM OTHEM Ha PEIIETKE;

— Sauter — xapuTh B Macje Ha CHJILHOM OTHE MSCO, PbIOY, OBOIIIH;

— Frire — KyCO4KHM TIPOyKTa MOTPYKEHBI B OOJIBIIIOE KOJIUYECTBO MTPOKAIICHHO-
ro KHpa, Maciia, IJIaBaloT B ropsdeM macie (pputiope);

— Poéler — xaputh (3amexarb) B KUPE B IIOTHO 3aKPBITON MoCyae (3KapoB-
HE) B TyXOBKE;

— Pocher départ a chaud — BapuTh B kursiieii Bojie (B OyIb0HE);

— Cuisson a la vapeur — IpoayKT BapUTCS Ha Tapy.
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Bce nepeunciennbie cnmocoObl MPUTOTOBICHHS MUK MPU TOMOIIH TETIOBOM
00paboTKN HMMEIOT 00Iee TEPMHUHOJIOTUYECKOE HAaMMEHOBaHUE — cuisson f par
concentration, IeJIbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS CO3JJaHUE TP TIOMOIIN BHICOKOM TEMITE -
paTypsl 3alUTHON KOPOYKH IS yACp)KaHHUS COKAa W IMHUTATCIbHBIX BEIISCTB BHY-
TpH Msica, peIObI U oBoIeH [7].

Jlpyroii mporiecc MPOUCXOIUT, KOrAa MPOAYKTHI KIAAyT B XOJOJHYIO JKHJI-
KOCTb — cuisson f par expansion. lIpoucxonut B3auMooOMEH, B3aUMOITPOHUKHOBE-
HUE XUJIKOCTH M COKOB MPOAYKTA. DTOT TUIl BapKHU Ha3wIBaeTcs le pocher, le dé-
part a froid. Tak oTBapHBalOT COJIOHHHY, YTOOBI M3BJI€Yb U3 HEE JIUITHIOK COJIb,
MIPUITYCKAIOT M OTBAPUBAIOT PBHIOY. DTOT CIIOCOO NMPUMEHSIOT JJI BapKH CYIIOB
(pot-au-feu m, soupe auvergnate f, potage Saint-Hubert m) 1 HEKOTOPBIX BTOPBIX
omon (vis de veau m, ragotit de veau m, langue de beeuf f). Ecnmu mpotyKThl CHa4da-
7a cierka o0kapuBarot (rissoler), a MOTOM TymIaT B KUJKOCTH, B COyCE, MOTyYa-
eTCs cuisson f mixte — CMEIIaHHBIN BUJ TETUIOBOM 00pabOTKM MPOIYKTA.

PaccMotpeB ocHOBHBIE CTTOCOOBI IPUTOTOBJICHUSI TUIIY TIPU TIOMOIIH TeTuia (OTHsI),
MOYKHO BBIZICTIUTH CPEI MX HAMMEHOBAHHH OOIIEYITOTPEONTENBHYTO, OBITOBYIO JIGKCH -
Ky (cuire, rotir, frire, griller) u CrIeUATIBHYIO JICKCHKY, TIPUBEICHHYIO B CIIOBAPSIX KaK
BTOPUYHOE, Y3KOE 3HaUCHUE (sauter, poéler, pocher). CnienuaibHas JEKCHUKa, TaCTPOHO-
MHYECKHE TEPMHUHBI OOBITHO TTOMEIAIOTCS B KOHIIE KHHT IT0 TacTpOHOMHH [ 7; 8].

JI1st IpUTOTOBJICHUS MYYHBIX OJFOJ M M3ACIHHA M3 TECTa CYIISCTBYIOT pa3HbIC
CHeUabHOCTH U Tipodeccuu: xjaebonek, OyJTOUYHUK, TUPOKHUK, KOHAUTEP. XOTS
MUPOTH U TIEYCHbsI TOTOBAT MOBApa U JIOMOXO3IUKH, paboTa ¢ TECTOM TpeOyeT crie-
IIUAJbHBIX 3HAHUW M BBIYUKH. B KyJIHHapHBIX CIPaBOYHHUKAX MOYKHO ITPOYECTH ClIe-
IyIoIIee onpeseneHue Tecta: Les pdtes sont réalisées a partir d 'un simple mélange
de farine et d’eau enrichi en sel, sucre, levure, ceufs et matieres grasses [7].

B 3aBUCHMOCTH OT TEXHOJOTHH MPHUTOTOBJICHHUS, OT HATUYHSA WUIH OTCYTCTBHS
HEKOTOPBIX KOMIIOHEHTOB, OT CTPYKTYPbl CMECH M OT U3JIeTIUH, KOTOPhIE U3 HErO
MOJIYYarOTCs, PA3IMYAIOT YEThIPEe OCHOBHBIX PA3HOBUIHOCTEH TECTA:

— Les pdtes battues, poussées et montées. CnoBa poussées et montées, BXO1s-
M€ B TEPMUHOJIOTHYECKOE HAMMEHOBaHUE, 03HAYAIOT, YTO ATOT THUII TECTA YBEIIH -
YuBaeTCs B 00beME HE TOJBKO IOJ JSHCTBHEM TeIuia M paspeiximrens (levure f
chimique), HO 1 OJ1aro1aps TEXHUKE €ro MPUTOTOBICHHs. IT0 cOuBHOE TecTo. OHO
HCIIOJIB3YETCS JIJIs MIPUTOTOBIICHHUS TTOHYMKOB (0JIajinid), cydie, KeKCOB, OMCKBUT-

HBIX ITUPOXKHBIX, IIPAHUKOB.
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— Les pdtes seches. VImeeTcsi HECKOJIBKO Pa3HOBUIHOCTEH 3TOro Tecta. B Hem
MaJjio BSI3KOCTH, TaK KaK €ro Hellb3sl CUJIBHO MSTh U MeCUTh. M3/1emus u3 Hero pac-
ChIMYAThIC, XPYNKHUE U PHIXJIbIE. DTO MPECHOE, IECOYHOE U CI0eHOE TecTo. U3 Hero
JICIIAFOT CIIOCHBIC MMUPOXKKU U ITUPOXKHBIE.

— Les pdtes molles. 910 rinajkoe, HETYCTOE TECTO: B HETO JOOABIISIOT BOAY WU
MOJIOKO M JXKHpP. B 3aBUCHMOCTH OT IPOIOPIMK MOJyYaeTcs TECTO IS 3aBapHBIX
MIAPOKHBIX WU OJUHOB.

— Les pdtes levées. K HeMy OTHOCSTCSI BCE€ Pa3HOBUHOCTH JPOXKIKEBOIO TECTA,
MIPUTOTOBJICHHOTO Ha OTape Wi 0e30MapHbBIM CrtocoOoM. [ Hero Myka JOJhKHA
OBITh MATKas ¢ BRICOKMM COJIEp)KaHHEeM KJIEHKOBUHEI (une farine riche en glutin).
Tecro TpeOyercsi A0JITO MECHTb, MOCIE Yero OHO JOJDKHO JBa pasza IMOJXOIUTH
(pousser ou pointer). I3 coOHOTO APOXKKEBOr0 TECTa JACNAlOT CAOOHBIC OYJIKH,
CIIaJIKME Kajadd, KyJIU4H, PYJIEThbl, KPEHICIH, POMOBBIC 0AObI.

BHCKBHTHI NMPEACTABISAIOT OTACIBHYIO TPYINY KOHAUTCPCKUX H3JCIHN U3 Te-
cta. TeXHOJIOTHs UX M3TOTOBJICHHUS MEHSIACH ¢ TojgaMu. JlJis IpUroToBICHHs bis-
cuit m de Savoie Kk MyKe TOOABISIICS KpaxMajl. DTOT CTAPUHHBIA PEIENT SBIISIICS
OCHOBOM JIJIA BCEX JPYTHX BUAOB: la génoise, la biiche de Noél.

[IpuBenemM B KauecTBe TEPMHUHOJIOTMYCCKUX HaUMEHOBAaHUM pdtes f pl battues,
pdtes seches (c ero pa3HOBHIHOCTSIIMU pdte | brisée, pdte f fouilletée), pdtes molles
(pates a choux, pdtes a crepes), pdtes levées. K cienmanbHON JTeKCHKe XJieOomede-
HUS MOXKHO OTHECTH TJIAroJIbl travailler, pétrir les pdtes, OT TOCIEAHETO 00pa3yeT-
Csl CYIIECTBUTENLHOE e pétrissage.

[ToaBeaeM HEKOTOpPHIC WTOTH: Ta WM HHAS MPEAMETHO-IIPOQPECCHOHAIbHAS
cdepa oOCITyKMBaeTCS ONPEACIICHHBIM perepTyapoM 0O0O3HAUEHUH MPEIMETOB U
SIBIICHUH C TIOMOIIIbIO TEPMHUHOB U TIPO(HECCHOHATU3MOB, JACTATLHBIMA 0003HAUE-
HUSMH c(pepbl IPHUI0KESHHS CIICIHAIbHBIX 3HAHUH U IMPAKTUYECKOrO OIBITA.

[Toutn B Kaxxmo0¥l cdepe CyIeCTBYET CBOSI OBITOBAas JIEKCHKA, T.€. 3aMeHa 00-
IICYIOTPEOUTEIbHBIX CJIOB M BBIPAKCHHUM JPYrUMH, B3STBIMH M3 HapOIHOTO SI3bI-
Ka, HO MCIOJIb3YeMbIMU B MHOM 3Ha4eHHH. Tak, 0OMXOJHOE CJIIOBO CIICHA, KaK Me-
CTO, Ha KOTOPOM Pa3bIrPhIBACTCS CIIEKTaKjIb, B T€ATPaJIbHOM Cpelie 3aMEHSICTCS
cinoBoM planches f. IlpoBan cnekrakis He échec m, a four m. Y BOCHHBIX Jr00ast
€71a HOCUT Ha3BaHUE soupe f, a He repas m. OTIYCK JJI1 YUHOBHUKOB CONgé m, HO

JUTSl YHUBEPCUTETCKOTO pabOTHUKA — vacances f.
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Ot mpodeccroHanbHO JIEKCUKH CIEAYET OTINYATh TEPMUHOJIOTHIO. TepMuH —
CJIOBO WJIM CJIOBOCOYETaHHE, 0003HAUAIOIIee MOHATHE CHEIHaTbHONU chephl 3Ha-
HUS WU JCSITENbHOCTU. TepMHH, B MPOTUBOBEC OOMXOJHBIM CIIOBaM, JOJDKECH
OBITh OJHO3HAYHBIM. B JeHCTBUTEIBLHOCTH, OJHAKO, HE BCE TEPMHUHBI TAKOBHI.
Hampumep, B S3bIKO3HAHUH «CEMAHTUKA», C OJTHOW CTOPOHBI — 3TO 3HAYCHHUE CIIO-
Ba, a C IPyroi — Hayka o 3HaueHuu. B racrpoHoMuueckoit chepe créme f 03HavaeT
HE TOJIbKO KOHJAUTEPCKUM KpeM (creme f chantilly), HO u ipoTepThiii cyn (creme f
d’asperges vertes et broccolis), a ero 3Ha4Ye€HHE OIPEICIACTCS BXOXKICHHUEM B
rpynny KOHAUTEPCKUX W3JIETUN WIH B TPYIITY CYTIOB.

[Ipodeccuonanu3mbl MeHEe TOYHBI, OHU MOTYT UMETh PETHOHAIBHYIO M IMO-
[MOHAIBHYIO OKpacKy. Pasrpanmdenne mnpodeccHOHaTbHOTO HAaWUMEHOBAHUS OT
ObITOBOTO ompenensiercs cdepoii ero ynorpednenus. Hanpumep, rinaron pousser
(ToNKaTh) B MPUMEHEHUHN K TECTy O3HAYAeT IOJHUMATHCS, «IOIXOIUTh». Dop-
MaJbHBIM MPU3HAKOM TEPMHHA SIBISIETCS] €70 TIOMETA B CIIOBapE.

[IpoBeneHHBI HAMU aHAIA3 CIIELIMATIBHOW JIEKCUKHU TIOKA3aJl, 4YTO €€ OTrpPaHu-
YEeHUE OT MOBCEJHEBHOW (OOBIICHHOW) JIEKCUKH OCYIIECTBISETCS MOCPEICTBOM
yTouHeHus cepbl ynorpebnenus. Pasrpannuenue e BHYTPU CIICIUATBLHOMN JICK-
cukd (mpodheCcCHOHATM3MOB U TEPMHUHOB) B HEKOTOPBIX CIydasx MPEJCTaBISAET 3a-

TPYJIHEHHUE BBUIY CXOJICTBA UX (PYHKITHIA.
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